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Wazne daty

260 r. p.n.e. - podczas pierwszej wojny punickiej (miedzy Rzymem a Kartaging)
Rzymianie rozbudowuja flote: z prawie nieistniejgcej osigga ona liczebno$¢ ponad stu
okretow w ciggu dwoch miesiecy.

146 r. p.n.e. - zakonczenie trzecieji ostatniej wojny punickiej, Rzym staje si¢ najwi¢ksza
potega w zachodniej cze$ci Morza Srodziemnego.

Scenariusz dla nauczyciela

Zrédto: online-skills.




I. W zakresie kompetencji jezykowych. Uczen:

2. zna i rozpoznaje nastepujace zjawiska sktadniowe z zakresu gramatyki jezyka tacinskiego:
a) szyk zdania tacinskiego;

b) strukture sktadniowg zdania w stronie czynnej i biernej;

3. zna i rozpoznaje formy morfologiczne i strukture sktadniowg ttumaczonego tekstu;

4. identyfikuje, z wykorzystaniem posiadanej wiedzy na temat gramatyki tacinskiej, formy
podstawowe stow wystepujacych w ttumaczonym tekscie.

Nauczysz sie

rozpoznawac w tekscie tacinskim przyimki (omawiane w tejlekcji i poznane wczes$niej)
i ttumaczy¢ wyrazenia przyimkowe;

konstruowac wlasne proste wypowiedzi z uzyciem przyimkow lacinskich;

wykonywac zadania zwigzane ze zrozumieniem tekstu w jezyku tacinskim.

Powtorzenie

Cwiczenie 1

W ponizszym dialogu wstaw odpowiedni przyimek tak aby powstate zdania byty poprawne

i sensowne.

Quo servus it? agros

Unde venit? Venit oppido

Ubi nunc est?é Eoppidum et agros.

‘InterHlnHex’

Film pt. Polypus
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Jezyk taciriski DE MARI ET PRAEDONIBUS (PRZYIMKI 3: PROPTER,
RCTERUNTSLER | EXTRA, CONTRA, PRO, CUM, DE (= ‘O’), TRANS)

Film dostepny na portalu epodreczniki.pl

Zrédto: online skills.

Film animowany o tematyce dydaktycznej przytacza i omawia uzycie wybranych przyimkow
tacinskich. Na pierwszym ekranie pojawia si¢ tytul filmu: Dé mari et praedonibus (przyimki
3: propter, extra, contra, pro, cum, de (= ‘0)), trans). Nastepna grafika przedstawia szkote.
Jest to pietrowy budynek w kolorze czerwonym. Wokot rosnie trawa. Nad wejsciem
znajduje si¢ napis SZKOLA. Nastepne ujecie ukazuje korytarz szkolny, a w nim uchylone
drzwi do sali lekcyjnej. Kolejna scena rozgrywa si¢ przy tablicy. Po jejlewej stronie stoi
nauczyciel ze wskaznikiem w dloni, po prawejuczen. Na tablicy jest napisany temat lekciji:
Dé mari et praedonibus (przyimki 3: propter, extra, contra, pro, cum, dé (= ‘0’), trans.
Nastepny slajd ukazuje morze, nad ktorym fruwa mewa. Ponizej znajduje si¢ podpis: MARE.
Nauczyciel mowi: Graeci et Romani antiqui prope mare vivébant. Multi edorum erant nautae
aut piscatores. Uczen pyta: Qui sunt nautae et piscatorés? Na nastepnym slajdzie
przedstawieni sa rybacy na morzu. W centrum obrazu znajduje si¢ dwoch nagich mezczyzn
w niewielkiejtodzi. Jeden rozklada sieci, drugi wiostuje. Wokoét ptywa mnostwo ryb. Obok
rybaka widnieje podpis PISCATOR. Nauczyciel mowi: Piscatorés in mari piscés et alia
animalia capiunt. Na nastepnym ekranie ukazany jest rysunek duzejryby. Pod nig znajduje
sie napis: PISCIS. Uczen mowi: Pisces scio, sed quae alia animalia in mari capiuntur? Na
kolejnym ekranie przedstawiono wazy czarnofigurowe. Znajdujaca si¢ na pierwszym planie
ozdobiona jest malowidtem oSmiornicy. Ponizej widnieje podpis: POLYPUS. Nauczyciel
mowi: Animalia, quae a piscatoribus capiuntur, sunt inter alia polypi. Uczen pyta: Qua dé
causa piscatores piscés et polypos capiunt? Nastepna ilustracja przedstawia ryby pieczone
na ruszcie. Nauczyciel mowi: Quia nos homineés piscés et polypos edimus. Uczen pyta:
Bene. Et nautae, qui sunt? Na kolejnym ekranie ukazana jest plaskorzezba przedstawiajaca
zeglarza na statku. Nad zeglarzem znajduje si¢ napis: NAUTA, na statku: NAVIS. Nauczyciel
mowi: Nautae navibus per mare navigant. Kolejna ilustracja przedstawia mozaike. W jej


https://zpe.gov.pl/a/DPWUzoaSa

centrum widnieje okret z rozpietymi zaglami. Obok plywajg ryby. Pod spodem znajduje si¢
napis: NAVIS MERCATORIA. Nauczyciel mowi: Naves mercatoriae rés varias trans mare
transportant. Uczen pyta: Quas rés? Na nastepnym ekranie przedstawiono artykuly
spozywcze: zboze, przyprawy, oliwe. Nauczyciel odpowiada: Frumentum, olivam,
condimenta multaque alia. Kolejna ilustracja ukazuje okret wojenny. Ma rozpiete zagle; do
burty przymocowane sg wiosta. Podpis glosi: NAVIS BELLICA. Nauczyciel opowiada: Navés
bellicae autem pro patria pugnant. Na nastepnym ekranie ukazane s3 trzy fotografie.
Przedstawiajg one kolejno 16dz rybacka, statek handlowy i okret. Pod nimi znajduja si¢
podpisy w jezyku polskim oraz odnoszgce si¢ do nich fragmenty tacinskiej wypowiedzi
nauczyciela. Nauczyciel mowi: Sed sunt quoque alii nautae, qui nec piscés capiunt nec res
transportant nec pro patria pugnant. Kolejna ilustracja ukazuje pirata. W skrzyzowanych
dtoniach trzyma pistolety, na gtowie ma charakterystyczny piracki kapelusz. Podpis glosi:
PIRATA VEL PRAEDO. Uczen pyta: Qui sunt? Nauczyciel odpowiada: Sunt piratae vel
praedones.

Cwiczenie 2

Dobierz podpisy do ilustracji, przeciagajac je we wtasciwe miejsca.

polypus, piscis, praedo, navis, piscator

..................................

Deé piratis vel praedonibus



Praedones magnopere populos Maris Nostri vexabant, hominés rapiébant et in servitutem
vendébant. Propter periculum piratarum oppida Graeca saepe intra terram, non iuxta mare
struébantur. Nec solum extra imperium Romanum piratae grassabantur, sed etiam in Italia.

Cum nonnullis populis praedonés foedera facieébant et quasi regna sua apud e0s condébant,
ubi nihil timébant. Ob eam causam feré némo contra piratas pugnare audébat.

Rybak - fresk z epoki minojskiej (ok. XVI w. p.n.e.) z wyspy Santorini w Grecji, w zbiorach tamtejszego Muzeum
Prehistorycznej Thery, Wikimedia.org, Domena publiczna

Zadania

Cwiczenie 3

Wstaw przyimki tak, aby powstaty wyrazenia przyimkowe przeciwne podanym.

ab insula insulam

pro praedonibus - _____________ ' praedonés
extra terram — ------------- terram

in mare ------------- mari

‘contra ’ ‘ ex ’ ‘ ad ’ ‘ intra ’
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Cwiczenie 4

Ocen zgodnosc¢ ponizszych informacji z przeczytanym tekstem, wpisz obok zdan litery: V (=
vérum, prawdziwe) albo F (= falsum, fatszywe) albo | (ignotum, nie wiadomo).

Piratae antiqui servos vendébant. ‘ ’

Multt Graeci cum piratis pugnabant et vincébant eos. ‘ ’

Piratarum regnum in Africa erat. ‘ ’

Piratae ex Italia hominés rapere non audébant. ‘ ’

Cwiczenie 5

Uzupetnij polskie ttumaczenie do podanego wyrazenia.

post factum -

Cwiczenie 6

Uzupetnij polskie ttumaczenie do podanego wyrazenia.

ad nauseam -

Cwiczenie 7

Uzupetnij polskie ttumaczenie do podanego wyrazenia.

pro memoria -

Cwiczenie 8

Uzupetnij polskie ttumaczenie do podanego wyrazenia.

in genere -




Polecenie 1

tacinskie tytuty tekstow, zwtaszcza nieliterackich, czesto bywajg sformutowane z uzyciem
przyimka dé ,0”, np. Dé agricultira, De lingua Latina.

Zaproponuj tacinskie tytuty dwoch tekstéw, ktére dotyczytyby morza. Oprécz przyimka dé
uzyj jeszcze dwoch innych dowolnie wybranych przyimkow.




Polecenie 2

Oto zdjecia dwdch miejscowosci na greckiej wyspie Samotrace, widzianych z morza:

Miasteczko Chora Samothrakis, online-skills, CC BY 3.0

Na podstawie przeczytanego tekstu tacinskiego ocen, ktérag miejscowosc zatozono w dawnych

czasach, a ktérg wspotczesnie.

Stowniki

Stownik poje¢

Mare Nostrum

dost. ,Nasze Morze”, nazwa nadawana przez Rzymian Morzu Srodziemnemu

wyrazenie przyimkowe

potaczenie przyimka i rzeczownika (lub zaimka), np. ,,do lasu”. ,na drodze”, ,ze mng”



Zrodia:

o Wiadystaw Kopalinski, Sfownik wyrazow obcych i zwrotow obcojezycznych, Wiedza
Powszechna, Warszawa 1978
o www.encyklopedia.pwn.pl

Stownik lacinsko-polski

Zrédto: online-skills.

Galeria dziet sztuki

Rybak - fresk z epoki minojskiej (ok. XVI w. p.n.e.) z wyspy Santorini w Grecji, w zbiorach tamtejszego Muzeum
Prehistorycznej Thery, Wikimedia.org, Domena publiczna



